
Алекто застонала и пробудилась ото сна, почувствовав, как два торчащих изо лба рога
коснулись матраса.

Прошло два месяца с тех пор, как она получила эти рога благодаря экспериментам,
проведенным на ней этим человеком в маске, и она давно привыкла к тому, что они являются
частью ее тела.

Алекто не была хорошенькой девушкой, поэтому мысль о рогах, уменьшающих ее красоту,
даже не приходила ей в голову.

Тем не менее, она не могла видеть цель, стоящую за ними.

Мальчик в маске постоянно спрашивал, видит ли она или чувствует что-нибудь вокруг себя
после создания этих рогов на ее голове, и был довольно разочарован, когда она сказала ему,
что не видит и не чувствует ничего необычного.

По крайней мере, мальчик не мучил ее, пока она говорила ему правду.

После первоначального размещения этих рогов на ее голове, он сделал бесчисленные
изменения в нем, но она все еще не могла ронять, чего он пытался добиться от создания этих
рогов.

Прошло два месяца назад, и с тех пор Алекто не видела Гарри.

Поговорив с другими Пожирателями смерти, сидящие в соседних камерах, она поняла, что у
них тоже есть рога, на голове.

У каждого из них были своеобразные рога.

У ее собственного брата-близнеца из середины лба торчал черный рог длиной в полфута.

К счастью, рог был не очень тяжелым, иначе у него каждый день болела бы шея.

Мальчик в маске определенно не искал практичности, когда создавал Рог на голове ее брата.

Алекто уткнулась носом в кровать, чтобы устроиться поудобнее, когда почувствовала, как ее
рога снова заскребли по матрасу, и замерла, осознав, что может чувствовать Рог на своей
голове.

Она подняла руки и коснулась Рогов на своей голове и была удивлена, когда обнаружила, что
ее рога были довольно чувствительны к прикосновению.

Алекто хихикнула от щекотливого ощущения, которое испытала, дотронувшись до своих рогов,
прежде чем вздохнула, понимая, что больше не сможет заснуть.

Она была любознательным человеком и не успокоится, пока не выяснит причину перемены в
ее рогах.

Поэтому она открыла глаза, встала с кровати и застыла от увиденного.

Темная и холодная тюремная камера, в которой она жила последние несколько месяцев,
ничуть не изменилась.

Но теперь она могла видеть слабые блестящие частицы в воздухе тюремной камеры.



Как будто в комнате стоял туман, за исключением того, что туман не сиял так, как этот.

Алекто пошевелила рукой, и блестящие частицы отреагировали на ее прикосновение, двигаясь
с рябью, как будто она только что окунула руку в воду.

Белый сияющий туман был слаб в ее глазах, но она могла сказать, что это туман состоял из
плотных частиц, потому что, несмотря на его непрерывные усилия, она не была в состоянии
создать какую-либо большую рябь в воздухе.

Например, когда вы бросаете камень в мутную воду, и рябь останавливается вскоре после
нескольких дюймов из-за плотности грязи.

Ей было интересно, что это за световые частицы и не за этим ли все это время охотился
мальчик в маске.

Она огляделась в тюрьме, и ее глаза расширились от того, что она увидела.

Все в тюрьме сияло светом, который она видела парящим в воздухе.

В тюремных стенах было больше всего света. Матрас тоже держал в себе немного света. Как и
ее одежда.

Буханка хлеба и бутылка воды, которую она получила вчера, содержали ничтожное количество
светлых частиц.

Она могла только догадываться, что чем бы ни был этот белый свет, он просачивался в то, что
окружало его с течением времени.

Кроме того, Алекто видела в тюрьме множество писаний, которых никогда раньше не видела
своими глазами. Но теперь надписи были ярко освещены перед ней, и она ясно могла
прочитать все на стенах, несмотря на блестящий фон.

Она прошла вперед и начала изучать надписи на стенах.

Ей не потребовалось много времени, чтобы прийти к выводу, что надпись была своего рода
рунами.

Она не изучала древние руны, когда была студенткой в Хогвартсе, но она знала, что руны не
должны быть написаны на английском языке.

Но эти руны были написаны на-английском.

Ну, не совсем на-английском, поскольку между этими английскими словами было много
рунических символов, но это не убрало странное чувство в ее сердце.

Алекто понятия не имела, что Руны могут быть написаны таким образом, и могла только
догадываться, что эти руны были написаны либо нубом, либо экспертом.

И судя по искусному контролю без палочки, которым обладал мальчик в маске, она бы
предположила, что это был второй вариант(Экспертом), а не первое.

Были также странные магические круги на стенах, которые гудели от силы и испускали
различные магические сигнатуры.



Если надписи на стенах были рунами, то она догадалась, что эти магические подписи должны
быть заклинаниями, размещенными на стенах.

Затем Алекто перешла к решеткам на своей камере и поняла, что на каждом баре было
несколько рун и заклинаний, помещенных на них.

Она не знала, что делали эти руны или амулеты, но догадывалась, что они должны были быть
там, чтобы остановить ее от побега.

Тот, кто создал эти тюремные камеры, приложил удивительно много усилий и времени, чтобы
убедиться, что она и остальные ее друзья не сбежали.

Что ж, это была плохая новость для нее, потому что это означало, что у нее было мало шансов
сбежать из тюрьмы.

Не то чтобы у нее была большая надежда сбежать с самого начала.

Но ни одна из этих вещей не удивила ее так сильно, как когда она посмотрела на свои голые
руки и обнаружила, что они до краев наполнены тем же белым светом, который был повсюду
вокруг нее.

Алекто была умным человеком, поэтому уже догадалась, что частицы белого света должны
быть магическими частицами.

Вопрос был в том, сможет ли она их контролировать.

Она смотрела на белые частицы перед собой и желала, чтобы они двигались.

И они двинулись.

Примечание автора:

Да, проект Гарри, чтобы получить магическое зрение, копируя рога Селена, который, как он
думал, потерпел неудачу, наконец, показал некоторые результаты.

Тем не менее, он еще не знает об этом.

И если Алекто умна и использует это в своих интересах, тогда она сможет сбежать, не дав
Гарри понять, что его эксперимент удался.

Как вы думаете, что произойдет? Сбежит ли Алекто со своим братом или Гарри все узнает?

Надеюсь, вам понравится глава.

И хорошего вам дня :)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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